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Einfuhrung

Wenn Sie nach Frankreich rei-
sen wollen, ist dieser Sprachfiih-
rer das Richtige fiir Sie, egal, ob
die Reise in die aufregende Met-
ropole Paris, in die beschauli-
che Provence, an die wilde bre-
tonische Kiiste oder in eine der
vielen anderen wunderbaren
Gegenden Frankreichs geht. Alle
Ubersetzungen in diesem
Sprachfiihrer richten sich nach
der Standardsprache, die in
ganz Frankreich verstanden
wird.

Auch in weiten Teilen Belgiens,
Luxemburgs und in der West-
schweiz sowie in einigen Teilen
Kanadas und im Aostatal in Ita-
lien kénnen Sie sich so verstan-
digen.

etw.

jd, jdn, jdm
qc

qn

Ihr Sprachfiihrer setzt sich aus
vier hilfreichen Komponenten
zusammen: Die kompakte Ein-
fiihrung in die Aussprache
macht Sie mit der vereinfachten
Lautschrift vertraut; mit deren
Hilfe kdnnen Sie alle Worter
und Satze problemlos ausspre-
chen. Die darauffolgenden Kapi-
tel bieten Ihnen niitzliche For-
mulierungen fiir alle typischen
Reisesituationen. In der Kurz-
grammatik konnen Sie nach
Wunsch die Sprache besser ken-
nenlernen, um Sie noch effizien-
ter zu nutzen. Das Worterbuch
flir Reisende vervollstandigt
Ihre ,,Sprachausriistung”.

Folgende Abkiirzungen werden
im Sprachfiihrer verwendet, um
Ihnen die Verwendung zu
erleichtern:

etwas
jemand, jemanden, jemandem
quelque chose (= etwas)

quelgu’un (= jemand, jemanden,
jemandem)

feminin = weiblich



Pl.
Sing.
G29

Weibliche Endungen von Adjek-
tiven oder Partizipien werden in
Klammern angegeben. Der hau-
figste Fall ist dabei ein zusatzli-
ches E am Wortende, z. B. in
dem Satz: Je suis marié(e) (Ich
bin verheiratet). Die Aussprache
ist in beiden Fallen identisch:
[scha Biii marje:]. Wenn sich
auch die Aussprache der weibli-
chen Form andert, wird diese in
der Lautschrift in Klammern
angegeben, ebenso in Fallen, in
denen sich die weibliche Form
mehr als nur durch ein E von
der mannlichen Form unter-
scheidet: Tu es trés beau

EINFOHRUNG

maskulin = mannlich
mannliche Form
weibliche Form
Plural = Mehrzahl
Singuar = Einzahl

Tracknummer, mit der Sie eine
bestimmte Aufnahme in den
Audiodateien finden.

Liicke, in die Sie die darunter fol-
genden Alternativen einsetzen
kénnen.

Wort/Worter, die Sie in den
Liickensatz oben einsetzen kon-
nen.

(belle) [tii e trd bo (ball)] (Du
bist sehr schon).

Sie kénnen sich die zum Sprach-
flihrer passende Audiodatei auf
www.hueber.de/audioservice
herunterladen und die wichtigs-
ten Laute und Satze anhdren
und (ben. Die Audiodatei ent-
halt eine Vertonung aller Worter
und Satze, die mit dem Sym-
bol [*] 29 markiert sind.

Nun kann nichts mehr schiefge-
hen: Bon voyage ! [b5
woajaisch] — Gute Reise!



Die richtige Aussprache

Eine wichtige Besonderheit der franzdsischen Aussprache besteht
darin, dass Worter nicht — wie im Deutschen — immer getrennt aus-
gesprochen, sondern lautlich gebunden gesprochen werden. In man-
chen Fallen wird ein an sich stummer Konsonant am Wortende hor-
bar, wenn das folgende Wort mit einem Vokal beginnt. Wenn Sie
zum Beispiel un abricot (eine Aprikose) kaufen wollen, wird das
wie ein einziges Wort ausgesprochen: [Enabriko].

Viele Buchstaben werden im Franzosischen nicht ausgesprochen,
beispielsweise die Konsonanten am Wortende der Pluralendungen
(-s, -x) und einige Konjugationsendungen (-s, -ent, -x, -t und -d).

Das H ist meist stumm, was sich auf zweierlei Art auswirkt. Zum
einen fallt der Vokal der Artikel le und la vor mit H beginnenden
Nomen weg (z. B. I'h6tel und I'heure), um zu vermieden, dass zwei
Vokale aufeinandersto3en, was als lautlich unschén gilt. Zum ande-
ren spricht man das so verbliebene L des Artikels und das Nomen
wie ein einziges Wort aus (z. B. [lotall] und [l6r]).

Die Hauptbetonung eines Wortes liegt im Franzdsischen auf der
letzten gesprochenen Silbe.

Eine weitere Besonderheit des Franzdsischen sind die drei Nasal-
laute [a], [€] und [3]. Sie werden in der weiter unten folgenden
Tabelle naher erklart.

lhr Sprachfiihrer bietet lhnen fiir jedes Wort und jeden Satz eine
leicht ablesbare Umschreibung der Aussprache, die so weit wie
moglich auf der deutschen Aussprache der Buchstaben beruht.
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